
選果こん包施設名の英語表記について指定はございません。

・市（shi）、区（ku）、郡（gun）、町（cho）等、行政区分はヘボン式ローマ字
で表記。

・地名と行政区分は半角スペースで区切り、別々の単語として書く
（例：Nagoya shi）。

・電話番号は、英語表記の住所の下行に記載。
半角ハイフンで区切り、「tel」等は記載しない（例：123-4567-8910）。

・住所を記載する際、都道府県は省略する。

【選果こん包施設登録申請書】

該当：タイ向けりんご等生果実（りんご、なし、もも、さくらんぼ、かき、キウイフルーツ、いちご、ぶどう、なす）

選果技術員氏名・夜間作業の有無は記載する必要はありません。選果
技術員氏名は「-」で記してください。

・選果こん包施設責任者氏名はヘボン式ローマ字で記載。
・氏名の英語表記は、姓→名の順。姓名の間は半角スペースを空ける。
・姓（すべて大文字）名（最初の１字のみ大文字、以降は小文字）で記載

（例：YAMADA Taro）。

継続の場合は、施設番号をご記入ください。


